
 

Package Includes 套餐包括：
3-hour use of the Outdoor Landscape (between 11:00am and 6:00pm)

      使用戶外園林區3小時 (早上11時至晚上6時期間)
Themed silk floral décor, inclusive of ceremony table, wedding arch, chair sashes, and
customized plaque with bride and groom’s names

      主題設計絲花佈置，包括證婚枱、婚禮拱門、椅子裝飾及印有新娘新郎名字之牌匾
Civil Celebrant 

      婚姻監禮人
Use of audio equipment, inclusive of CD player, speakers and 2 wireless microphones

      免費使用音響設備，包括CD機、喇叭及無線咪高峰2支
A welcome special drink per guest and selected cocktail canapés

      每位享迎賓特飲一杯及精選雞尾酒會小食
3-hour free-flow of house beer, chilled orange juice and soft drinks

      3小時無限暢飲精選啤酒、冰凍橙汁及汽水
A fresh cream cake (5lbs) and a bottle of sparkling wine for toasting

      鮮忌廉蛋糕1個 (5磅)及香檳1瓶供祝酒之用
An exquisite guest signature book

      精美貴賓留名紀念冊1本
Use of bridal dressing room during selected time period

      可於自選時段使用新娘化妝間
Up to 2 free parking spaces (maximum 4 hours each)

      免費使用最多2個泊車位 (每個最多使用4小時)
Enjoy preferential rates for hotel accommodation

      享酒店住宿折扣優惠

Crafting romance and capturing happiness for your wedding ceremony in our Outdoor Landscape.
舉行溫馨自然的戶外花園婚禮，譜寫浪漫，幸福定格。

Contact Us Now
立即聯絡

T 852.3940.8812
E cy.hkgst.sm@courtyard.com

All prices are subject to 10% service charge.
所有價格須另加收10%服務費 。
The offers are valid until December 31, 2026.
優惠有效期至2026年12月31日 。
Under inclement weather conditions, the Lobby Lounge shall serve as an alternative venue.
如遇上惡劣天氣，大堂酒廊將用作替代場地 。
Package is subject to availability and change without prior notice.
優惠視乎酒店供應情況而定，如有任何更改，怒不另行通知 。
Courtyard by Marriott Hong Kong Sha Tin reserves the right of final decision on any disputes.
如有任何爭議，香港沙田萬怡酒店保留最終決定權 。

HK港幣 $48,888 (for 60 guests 供60位用)
HK$788 per person for extra guest
額外賓客每位港幣$788

Enjoy exclusive discounted prices on the enhanced privileges 以獨家優惠享升級禮遇：
Additional 3-hour free-flow of house wine and sparkling wine for HK$60 per person

      加購每位港幣$60享額外3小時無限暢飲紅白餐酒及氣泡酒
Special supplement charge at HK$3,800 to upgrade venue to the Lobby Lounge

      以優惠價$3,800 升級大堂酒廊將用作證婚場地
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2026
WEDDING CEREMONY AND COCKTAIL PACKAGE 

雞尾酒會證婚套餐



小食 SNACK

玉米片配香辣蕃茄醬 Tortilla Chips with Spicy Tomato Salsa

甘筍，青瓜條配田園沙律醬Baby Carrot and Cucumber with Ranch Dressing

雜錦凍切火腿及迷你風乾香腸Assorted Cold Cuts and Mini Stick

精選頭盤及沙律 APPETIZERS AND SALAD

鴨肝凍批配香草包Duck Liver Terrine on Focaccia

帶子他他配蘋果啫哩Scallop Tartar with Apple Jelly

煙三文魚松露蛋卷Smoked Salon and Truffle Egg Salad Roll  

精選熱菜 HOT DISHES

炸水牛城雞搥Deep-fried Buffalo Chicken Drumstick 

迷你和牛漢堡Mini Wagyu Beef Burger

鮑魚雜菌酥盒Braised Abalone, Assorted Mushroom Vol Au Vent

沙爹雞肉串配花生汁Chicken Satay with Peanut Sauce

炸帶子裙邊春卷Deep-fried Scallop Rim and Seafood Spring Roll 

甜點 DESSERTS

香橙特濃朱古力撻Chocolate Orange Gananhe Tart 

迷你熱情果甜甜圈Mini Passionfruit Doughnut 

開心果奶凍Pisachio Panna Cotta

紅絲絨杯子蛋糕Red Velvet Cup Cake

2026
 雞尾酒會證婚套餐

WEDDING CEREMONY AND COCKTAIL PACKAGE

受條款及細則約束。
Terms and conditions apply.
由於價格變動及貨源關係，香港沙田萬怡酒店保留修改以上菜單及項目之權利。
In the event of unforeseeable market price fluctuations and supply availability,
Courtyard by Marriott Hong Kong Sha Tin reserves the right to alter the above menu prices and items.
如有任何爭議，香港沙田萬怡酒店保留最終決定權。
Courtyard by Marriott Hong Kong Sha Tin reserves the right of final decision on any disputes.

Contact Us Now
立即聯絡

T 852.3940.8812
E cy.hkgst.sm@courtyard.com

港幣HK $48,888 (供60位用 for 60 guests)

額外賓客每位港幣$788

HK$788 per person for extra guest

即日起至2026年12月31日

Now - December 31, 2026
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素食 Vegetarian


